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wyraz ,,wspomnienie posmiertne’ uzyty zostal po raz pierwszy
w tymze roku 1830-ym w N-rze 217-ym;

tytut , nekrolog® czytamy po raz pierwszy z powodun zgonu Szezep-
kowskiego w N-rze 68-ym z r. 1844-go;

nekrolog wierszowany (akrostych) znajdujemy po raz pierwszy dla
Witalisa Trzceifiskiego w N-rze 72-ym z r. 1842-go;

numerowanie nekrologéw przez administracje rozpoczyna sie od N-1u
86-go w r. 1864-ym;

nazwiska oséb, ktorym dany uekrolog byl poswiecony, zaezeto wy-
rozniaé grubszem pismem od N-ru 9-go w r. 1869-ym.

Wreszeie ,,nekrologja“ jako osobny dzial muiej wiccej w tej formie,
w jakiej dzi§ ja Kwrjer drukuje, ukazala sie na szpaltach naszego pisma
po raz pierwszy w N-rze 275-ym z d. 12 grudnia 1876-go r.

b)  Doniestenia matrymonjalne.

Nic nowego pod storncem !

Ktoby dzi$, po niedawno jeszcze foczacej sie walce o doniesienia ma-
trymonjalne, dal wiare, Ze dzial ten istnicje w Awrjerze od r. 1834-go,
t. j. od lat szeSédziesiecin z gora?... A przeciez tak jest w istocie. Ani
Dmuszewskiemu, ani Kuezowi z pewmnoscia nawet przez mysl nie przeszlo,
7e wprowadzona przez nich inowacja wywola opozycje dopiero po pélwie-
kowym namysle!...

Te pierwsze doniesienia matrymonjalne, chociaz zgola niczem od dzi-
siejszych sie nie réznia, zashuguja przeciez na powtérzenie. Pierwsze z nich
tak brzmialy :

— Osoba w &rednim wieku, zaieta zatrudnieniami w stolicy, ktérych dochody
bardzo przyzwoite zapewniaia utrzymanie i sposobno$§é prowadzenia domu na niemala
skale, zyczy sobie praybrac Towarzyszhe cafego fycia, a nie maiac dla zatrudnien swoich
1 brakn stosunkoéw blizszych z tutejszemi domami, nalezytej sposobnosci, do zrobienia
potrzebnych znaiomosei, oglasza, iZ osoba ktéraby mu reke swoia ofiarowadé mogta, Panna
baé Wdowa, vajwyzej lat 30 liczaca, dobre, staranne wychowanie i postac przyiemna;
wielkiej urody nie pragnie byleby przymioty nmysin i stodyez charakteru zalecad ia zdo-
faly, inne warunki i blizsze objasnienia otrzyma kazda zglaszaiaca sie do Aloizego Stan-
kiewicza przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie pod Nr 885 mieszkaiacego, sprawuigcego

wszelkie zlecenia w stolicy w interesach Obywatelskich (1834, Nr 87).

Jaki byl skutek tej odezwy—nie wiadomo. Dalsze zas tej tresci oglo-
szenia ukazuja sie w szes¢ lat poiniej.
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(Ar. nad.) Aawaler, lat 26 liezacy, ksztaltnej urody, posiadajacy wyzszg edukacja,
zadnej atoli w Warszawie znaiomosei nie maigey, sznka stosownej partji. Nie zada
pigknosei, lecz enotliwej i przyjemnej bez wzglgdu na wiek osoby, z warunkiem, aby posia-
dala majatek, ktoryby powickszyl jego dochody. Damy wiee, Zyczace prayjacé jego we-
zwanie, opieczetowany adres swoj pod znakiem H. K. do Redakeji Kurjera nadeslaé

racza, gdzie blizsza windomodé bez uwlaczenia skromnoéei powziadé moga (1840, Nr 86).
Tu juz byt skutek:

Do Kawalera H. K. przez onegdaj i wezoraj zlozono w Redakeji Kurjera 5 odpi-

s0w na iego wezwanie (1840, Nr 88).

Kawaler H. K. proez 5-iu listdow, o ktéryeh donie§lismy, otrzymal jeszeze 5.
NB. Wezoraj Redakeji Kurjera przyslano list z podpisem H. K. i B.L. Sg to Panny
wymieniajace swe zulety; lecz takowe ogloszenie w niniejszem pismie umieszezone byé
nie moze; trzeba bowiem, aby podajgey byl osobiscic wmanym, tak iak Pan H. K., kibry nie

dla [arsy, ale z rosmyslen oglosil swe wezwanie (1840, Nr 91).
Niemniej skuteczne bylo doniesienie nast¢pujace:

Osoba plei mezkiej, w wieku lat 24, prowadzgea od lat kilku wlasny zaklad fa-
bryezny przy iednej z pryneypalnyeh ulic Warszawy; w widokach wymagajayeych rozsze-
rzenia tegoz zakladu, a nie maigea stosunkow tamilijnych, zyezy sobie zawrzed zwiazel.
malzeski, iezeli z drugiej strony przy stosownosei wiekn i prawoéei charakteru, maigtek
do 30,000 zl. wniesionym iej byé moze. Jezeliby o$wiadezenie to przyiete bycé mialo,
tedy zapiecze¢towany adres Redakeja Kurjera pod literami L. C. przyjmie; a zachowanie-

sekretu zapewnin si¢ najuroezysciej (1845, Nr 289).

Redakejn Kurjera zawiadamia bezimienncgo, Lktéry oglosil Zyczenie zawarcia
zwiazkn malzenskiego, 1% tejze Redakeji przyslano listow odpowiednich 8 w Warszawic:

a ieden v prowineji, z adresem L. C., po ktore interesent zechee przystac (1845, Nr 295).

Niezmiernie interesujaca polemike prowadzono na szpaltach Au-

rjera w r. 1845-ym. Pozwalamy sobie przytoezyé ja tu w calosei:

Laskawi Czytelnicy przypominaiy sobie zapewne propozycje iednego z tutejszych
Obywateli, Wla§ciciela 30,000 maigtku, ktéry zalal (w N-rze 289 Kurjerka) wejéc
w zwigzki malzenskie z osobg réownyz maintek posiadaiaca. W tym interesie odebra-
lismy z poezty list na dniu 30 b. m. pisany, ktéry czynige zyczeniu Dam na nim pod-
pisanych, w calkowitoSci zamieszezamy. , Mosei Redaktorze! Wyezytawszy w Kurjerze
Warszawskim ogloszenie Konknrenta szukaiacego Zony, my iako kandydatki do szano--
wnego stann malZeiiskiego, z niewymowna radoscia ujrzalySmy otwarty dla siebie wa-
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kans. Niech cig to nie dziwi Szanowny Redaktorze; lecz dzi§ sg tak krytyczne czasy
dla nas biednych panien, ze trzeba skwapliwie korzystaé z kazdej okolicznoéci. Nie
zgtaszamy sie do samego Pretendenta, lecz ncickamy sie do twoiej protekeyi; od Twego
przedstawienia zalezyd bedzie pomyslnoéé skutku. Ueczyniwszy te potrzebna przemowe,
przystepujemy do rzeczy. JesteSmy dwie przyjaciolki od serea i tak si¢ kochamy, Ze
nas nawet pierwszenstwo oddane iednej pordéznié nie zdola, owszem kazda nawzaiem
cieszy¢ sie bedzie szezeSciem drugiej. Zechcesz zapewne powgtpiewad Redaktorze, o tak
bezprzykladnej przyiaZni; lecz to iest najrzetelniejsza prawda, a nawet jedna z dobrych
stron naszego charakteru, i dowodzi, %e nie iesteSmy zazdro$ne, a ta, przyznaj sam iest
waznym punktem w pozyciu malzefnskim. Bez watpienia szanowny Pretendent bedzie
zyczyl sobie wiedzied, iaka iest nasza powierzchownos$é i przymioty wewnetrzne. Kazda
wige z nas daie swéj wlasny rysopis: Ja Pulcherja, zdrowa iestem na eiele i umysle
wzrostu wiecej iak miernego, kibici bardzo ksztaltnej i wysmuklej, wlosy plowe, oczy,
niebieskic duze, bardzo pigkne (tak przynajmniej utrzymuig wszysey i po sto razy na
dzien mi powtarzaja), nosek maleiki, usteczka skladne, nézka i raczka iak utoczone,
temperament melancholiczny, serce nadzwyczaj czule, nerwy delikatne, malo moéwie,
przytem iestem dobra, potulna, lagodna iak owieczka. Nikt dotad ze mna biedy nie
mial; iest to wiec pewng rekojmia szezescia dla moiego Malzonka, jezeliby si¢ Niebu
spodobalo da¢ mi go kiedy; nie zbywa mi ani na rozumie ani na talentach; gram, spie-
wam, maluig, tancuig; kilka i¢zyliéw posiadam, znam wszystkie dawniejsze i nowe ro-
manse, mam takze gust do mo6d bardzo wyksztalecony. Nie uwazaj ’anie Redaktorze
tezo opisn moiej osoby za chelpliwosé, gdyz skromnosé iest iednym z panuiacych moich
przymiotéw, lecz otwarto$é wrodzona zmusza mnie do wyjawienia rzetelnej prawdy.
W koincu dodaig zapewnienie, Ze dla dobrego meza bede najlepsza zong. Lat mam nie-
spelna 20. Ja Gorgonja jestem sobie dosy¢ mala, zwinna, skrzetna, ieden tylko posia-
dam iezyk, lecz nie naprézno obdarzyla mnie nim natura. Jestem czarnobrewa, oczy
mam czarne, weale niezego; iednem stowem, iestem nieszpetna 1 niezle ze mnie stwo-
rzenie.  Nio lubie wzdychaé, owszem, chetnie pokazuig moie biale zeby, serce mam nie -
najgorsze, umiem kochaé i chee byé kochang, i gdyby kto cheial mnie wzigsé, mialby ze
mnie niezlg Zome. Umiem czytac, pisad, i katechizm, nic zbywa mi i na talentacly,
umiem szy¢, hafrowad; prad, prasowad, gotowag, krotko mowiac, dobra ze minie gospodyni
i zareczam, Ze skrzetnoscia moia przysporzylabym ze 30 tysicey rocznej intraty. Nie
mam ieszeze lat 80-stu, ale niestety! obok wszystlkich przymiotéw mnie nic posiadamy;
iednakze, gdyby Pan Pretendent cheial zwazyé Zadany posag i nasze przymioty na szali
rozsadku, te ostatnie zapewne-by przewazyly. Cheiej wieec Panie Redaktorze przedsta-
wié nasz interes z iaknajlepszej strony. DPrzyszloié masza w twoich rekach lokuiemy.
Na zawdzieczenic za podjete trudy, zaprosiemy Cig¢ ma wesele. W kazdym za§ ra-
zie, ezy zostaniemy obie odrzucone, czy tez jedna wyborem uszezesliwiona zostanie,
raczysz nas zawiadomié w Kurjerze, azeby$my mogly doniesé o migjsen, W ktorem

wygladaé bedziemy przybycia konkurenta. Prosiemy tylko nicch to nastapi niezwlo-
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cznie, gdyz iak si¢ tego latwo domyélisz, z niecicrpliwoécia (sic) usychamy. Najnizsze
slugi (podpisano) Pulcherjo, Gorgonja (1845, Nr 326).

(Art. nad.) Odpowicd% Panuom Pulcherji i Qoigonji. Z milym zaieciem czyta-
fem odezwe Pan, zamieszczong w Kurjerze Warsz: z dnia 7 b. m.; zalety nmyslu i ciala
lakiemi Panie ozdobione iestescie, bezwatpienia s wielkie; z tem wszystkiem nie odpo-
wiedzialy$cie mi Panie na ieden najwazniejszy warunek; mowicie wprawdzie, Ze maigtku
zadnego nie macie, a poniewaz in go koniecznie zadam, nalezalo powiedzie¢ w iaki spo-
50D rzadnoseia, oszczednoseia, poéwieceniem sie na prace i trudy, potraficie praysporzyd
mezowi 30,000 z1. Odpowiadam wiee, ze chociaz wysoko cenig piekng nézke, ladne oczy,
posiadanie kilku iezykoéw, dar wymowy i t. d., zadnej iednak z Pan wybraé nie moge.
Zdaie sie mi, ze Panie troche szyderczo uwaZzacie moie ogloszenie. Wprawdzie u nas
podobne Zyezenia iak moio oglaszane publicznie traca oryginalnoéein, chociaz n. p.
w Niemczech, Francji i Anglji urzadzanie publiczno interes6w materjalnych przysziych

Malzonkéw iest bardzo powszechne. I nikt sie tam nie obawia, aby troskliwos¢ o ma-

tevjalne sprawy nie stawila opozycji szlachetnym uczuciom milosci. U nas za$ zwykle
boig sig méwié o maiatkowych zasobach, aby nie zestraszyé milo§el. A przeciez dawniej
i u nas Rodzice uktadali malZefistwa i sprawy domowe swych dzieci, a Nowozeney cza-
sem malo co przed §lubem znali sie, a iednak bylo podobno wiecej milosei i mniej sta-
rych Panien i Kawalerow. [ dlaczegoz troskliwosé mezezyzny, ktory chee npewnié swo-
13 przysziosé i tej, ktora laczy swe losy, ma byé smieszny, i kiedy w sprawach muiej
waznych uzywamy posrednictwa os6b obeyeh, aby sobie zapewnié korzyéei, Jub unikngé
strat; w malzenstwie uwazamy podobne $rodki za zbyteczne 2 Sadze, ze wielu Mezezyzn,
zwlaszeza po Iudniejszych miastach, iest tego zdania i skrycie pragna ulatwiania stosun-
kow, o ktorych tu mowa; a wiee nie rozgniewaig sig ta odpowiedzig moig Pannom Pul-

cherji i Gorgonji, dla ktéryeh zostaje zyezliwym. °<+* (1845, N, 334).

Redakcja Kurjera uprzejmie przeprasza PP. Melehjora i Kvyspjanina, ze przysia-
nego przez nieh odpisu, na odpowiedZz Panien Pulcherji i Gorgonji, oglosié nie moze
przypominaiae przytem zdanie z Gaduly nad gadulami:

»Dla dam winnidmy zawsze mied uszanowanie”.

(1845, N. 340).

Redakcja Kurjera otrzymala z poczty przez Kaluszyn nastepuigey list z prosha
o umieszczenie: ,,OdpowiedZz Pana **** tak nie zgodna z naszem zyczenicm, odbiera-
inea wszelka nadzieig, bardzo nas zasmucila, i tembardziej ubolewamy nad odrzuceniem
naszem, ze przyczyns, tego iest, niedostatel dar6w Fortuny, ktorych nam ta §lepa bogini
odmowila. O te to niostety skal¢ rozbiiaig sig czestokrod najpiekniejsze w zyciu naszem
nadzieie. Tals iest, moeno dotknela nas refuza Pana, szezegélniej gdy z iego odpowiedzi
dostrzeglyémy, Zo nie ieste$ czlowiekiem zupelnie finansowym, lecz ze i tkliwe uczucia
takZe masz na wzgledzio. Powodowane wige prawdziwym szacunkiem, chociaz nie zna-

my Pana, i zapewne nigdy tej przyiemnosei mieé nie bedziemy, postanowilySmy nspra-
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wiedliwié sie z uezynionych nam zarzutéow. Naprzdéd: uznaiesz Pan, Ze podobne oglo-
-szenia, tak rozpowszechnione za granica, sa u nas zupelna nowosecin; nam wiee, iak
i wielu ezytaiacym ie osobom, wydalo sie tylko doweipnym zarcikiem, po czesel wiee na-
szg odezwe w takim uczynily$émy tonie; odpowiedZ za$ Pana wywiudla nas z bledu, i zmu-
szone iestesmy oddad zupelny sprawiedliwo§é iego wnioskowi, tyczacemu si¢ ukladow
maiatkowyeh, i gdyby wszysecy cheieli postepowad tym sposobem, mniejby zapewne bylo
nieporozumien miedzy malzenistwami, wynikaiacemi z powodu zawiedzionej rachuby.
Powtére: zarzucasz Pan, ze nie wykazalySmy iakim sposobem przysporzylybySmy mezo-
wi 30,000 zlp. maiatku; sama wielko$é tej summy z;xi)e\\'lle dostatecznie Pana przeko-
nala, Ze to byl zart tylko, gdy% Kobieta pumimo najwiekszej rzadnosei i skrzetnosei, nie
maiac tak obszernego zakresu iak Mezczyzna, nigdy nie zdola tak dalece intrat powie-
kszyé. W mocy iej iest tylko starad sig przez dobry zarzad domu, troskliwe czuwanie
nad dobrem meza, rozsadng oszczednosé, zastosowanie sie zupelne do swego polozenia,
podzielanie z nim wszystkich trudow, jeZeli nie przysporzyé wiele, to przynajmniej nie
roztrwonid iego pracy. llez to zon, ktore mezom znaczne pownosily wiana, bezrzadem
swoim, zbytecznym wymaganiem na rachunek posagu, wigcej z domu wyprowadzily, niz
wniosly. Kobieta za§ bez zadnego funduszn idac zu maZ, cznic ze obowiazkiem iej iest
wynagrodzié pracg to, czego nie wniosta w gotowiznie. A iezeli przytem mocno iest za-
ieta checia uszczesliwienia tego, ktory ia wybral; ilez chwil przykrych w zyciu potrafi mu
oslodzié, a tem samem nieraz zniech¢conemu doznanemi przeciwnosciami Iub zawodami,
dodaé odwagi, obudzié nadziei¢ i na nowo zachecié do pracy. Nie sadz Pan, azebySmy
to iedynie dla osobistyeh widokéw pisaly, Ze brak posagu cheemy zastapié rezonowa-
niem; o nie, cheemy tylko wykazad iak pojmuiemy obowigzki Zony, i na czem zasadzamy
sposob przysporzenia maiatku mezowi. O bezinteresownos$ci naszej tem bardziej mozesz
Pan byé przekonanym, gdyz swoig odpowiedzia odjales nam wszelky nadzieie. Ioncze-
my wige na szezerem Zyczeniu, azeby$ mogt znalezé towarzyszke, ktéraby pod wagledem
maigtkowym, lak i przymiotéw, ktére bezwatpienia pragniesz znaleié w swej Zonie, zn-
pelnie odpowiedziala checiom Pana. My zaé poddaise sie swemu losowi, zostaiemy do-
brze zyczace Gorgonja i Pulcherjo.

(1845, N. 345).

Tak rozsadne zdania nosza date z przed potwieku!

Zwyeiestwo, odniesione w powyzszej polemice przez ,Gorgonje i Pul-
.cherje” wywolalo pewien ruch w ogloszeniach matrymonjalnyeh, ktore od-
tad ukazuja sie co raz czesciej, proza i wierszem, zakohezone znowu rezo-
Iutnemi i — przyzna¢ wypada — wielce zasadnemi uwagami w listach
,panny Filomeny Babulskiej™.

Nastepujace z kolei ogloszenie znalazlo kilka odpowiedzi:

590



KSIA:ZK A JUBILEUSZOWA.

(Ar. n.) Uwiadomienie na serjo do kochanyeh moich Rodaczek. Wieku mto-
dzienczy! po co do ciebie doszedlem ? myS§lalem, Ze ty dasz mi uScisnaé wszystkie ma-
rzenia swoie 1 ideatlu Kobiety, ktorej tak pragne. Nie! ty§ tyran, iakze mie zawodzisz!
naprézno gonie za pigknosciami blademi stolicy i rumianemi siol naszych ... niestety !
znaleZé nie moge tej, ktorvej zada moia wyobrainia, iakiej uzyie pomocy; uciekam sig
pod sad wasz lube moie rodaczki, odrzudcie zarozumialodé, a dlaczegézby iedna z was
nie podala mi swej reki do skoiarzenia wiecznym wezlem, chociaz tak iawnie zadania wy-
nurzam. Poniewa? powierzchownosé iest naprzéd uderzaiaca, przeto rzetelnie ia skre-
$lam: Mam lat 24, wlosy ciemno-blond dlugie, duze bigkitne oczy oputrzone okulara-
mi z przyezyny krétkiego wzroku, nos orli wyrazisty, usta male, ubrane w u$miech
melancholji, wasik drobny 2z chiiska zwieszony, z pod niego ukazuia sie zeby male i bia-
e, dusza poety, $§wiat nazywa mnie ladnym. Maiatek: wiék 300 w pszennej glebie, dwa,
folwarki, hypoteka niezabrudzona, drzewa wprawdzie braknie, ale serce plonie i nie po-
trzebuie faktycznego ognia, by bicie iego przyspieszyd, zaiaé plomieniem. Niedo&é na
tem: wiellka stadnina, z niej racze dzanety, w nadpowietrzue sfery unosi¢ nas zdolue.
Kiedy wige Béstwo nie bylo skape w udzieleniu mi swych ksztaltéw powierzchownych,
a fortuna— $rodkéw do zaspokoienia potrzeb, a cel i przeznaczenie czlowieka iest koiarzyé
rece w zwiazki malZenskie, do kedrego i ia daze, Ze to ma byé towarzyszka calego Zyeia,
przeto cheg ia wybraé podiug mego gustu: Ma byé wyksztatcenia umystowego w zupet-
nosel, malutkiego wzrostu, wloséw ciemno-blond diugich i gestyeh, oczu czarnych i zZy-
wych wazko brwiy vznaczonych, noska matego, ust pigknie zaokraglonych, brody okra-
glej, plei sniadej, charalkteru namigtuego, duszy ognistej, nbranej w te wszystkie sukienki
utudy, kiore zachwycaia Poete, wiek lut 20, urodzenia szlachetnego; moglaby byé Tan-
cerks, lub Artystka, piersi z wdzigkiem wydatnych, figury zrecznej, raczek i nézek bardzo
maleiikich, bo ia lubig ie tak calowaé! w dodatku talent, muzyka i $piew. Co do ma-
iatku, ten moze byé maly, lub zupelnie Zaden; przy pracy, iestem w moznoéci lkobiete, po-
.dobng, temu opisowi, poiaé, 1 dostarczyé Zrédia na zaspokoienie iej potrzeb. Kochane
Czytelniczki ! znacie iuz teraz moj gust; niech wige iedna podlug opisanego typu ulituie

si¢ nad biednym Smiertelnikiem. — Q. S. (1846, N. 72).

Ow pan Q. S. otrzymat kilka listéw, z ktérych kazdy przez redakeje
byl zaznaczany (1846, NN. 81, 83, 87 i 88), w konicu zas ofwiadezyl, 7e
»juz zadnej odpowiedzi Panien Rodaczek na swa odezwe przyjmowaé nie
bedzie, bo Zyczenie jego szezesliwym skutkiem nwienezone zostalo? (1846,
N. 89).

7 kolei ida ogloszenia — wierszeni.

(Avf. nad.)  Jestem grzeczny, czuly, mtlody,
Nie zewszystkiem bez urody,
Mam male urzedowanie,

T oorddek 1 mieszkanie.

591



Kurjer ‘W arszawski.

Blisko c¢hodzi¢ do KoSciola,

I pensyjke ladng... zgola

Sama miernofc ze mng zyie,
Miernie iadam, miernie pijg,

Dla wszystkich réwnie Zycazliwym,
Jednak nie jestem szezesliwym,
Bo tego mi brak na Swiecie,

Co malzenstwem wszyscy zwiecie,
Hej ! dziewczeta ladne, hoze,
Kazda z was mnuie kochad moze,
Bom iest do$¢ juz uzdatniony,
Brak mi tylko iedngj Zony.
Zyczytbym, zeby blondynka,
Wdziek uroezy, ladna minka,
Oczy niebieskie, twarz mita,

Ze mug losy podzielila.

O posagu nie ma mowy,

Zadam z serca, a nie z glowy...
Taka sie wiec niechaj zglosi,

O co z uprzejmoscia prosi. — L. F. z Grojea.

(1847, N. 230).

Gdy dzisiaj redakcja wzgledem ogloszen matrymonjalnych zachowuje
stanowisko najzupelniej bierne, rozciggajgc jedynie Scisla kontrole nad ich
tredeig 1 formg, — dawniej Awrjer Dmuszewskiego i Kucza brat w nich po-
$redni udzial, kontrolujac np. nadsylane odpowiedzi i wyrazajac o nich swo-
Ja opinje:

W zeszlo-niedzielnym Kurjerze byt nmieszezony wiersik (sic) z Grojea, oglaszaigey
szezero zyczonie grzecznego Kawalera, zawarcia zwigzku malzenskiego; a chociaz to mite
oswiadczenie wiele zyskalo pochwal, iednak zaraz onegdaj i wezoraj przystano od Ka-
waleréow i Panien az 7 odpowiedzi; Ze za§ nie wszystkie moga byc ogloszone, aby nie
obrazi¢ Autora zyczen i odpowiedzi, wstrzymuiemy si¢ z takowemi. Szczeg6luicj spo-

dobala nam sie odpowiedz Panny z podpisem E. S. z Warszawy (1847, N. 233).

Odpowiedz na Artykul nadestany do Kurjera, a w zeszly Niedziele nmieszczony:

Jestem grzeczna, czula, mloda,
Jak mowia, jest i uroda,
Me cale urzedowanie

Okolo domu staranie,
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By w ogrodku kwiatki byly,
AMoie zaigcie Swiadezyly.
Ogrédek ten iest moj wlasny
I domek przy nim nieciasny.

Do KoSciola choé nieblisko,
Lecz bedzie w zimie nieslisko,
Gdy iuz bruki pokoiiczono,
Znacznie przej$cie ulatwiono;
Trotuary sy szerokie,
Rynsztoki dosyé glebokie,

Zo $rod deszczowe] powodzi
Kazdy sucha noga chodzi.
Rodzicow moich starania,
Wystarezg do utrzymania,
Niewiele wymagaigcej,

Na malem poprzestac cheacej.
Dla wszyskich, iak Pan, zyczliwa,
Widze sie dosyé szezeSliwa:
Jeduakze w mej wiosny kwiecie
‘Wybiorg Kochanka przecie,
Wzaiemnie dla muie milego,

townie zy wego, mlodego.
Chociaz to zadua zaleta,
Przelozylabym bruneta,

Oko zywe, was szeroki
Przystojny, zgrabny, wysoki.

Jesli Pan odpowiadasz temu opisaniu,
Reeze, otrzymasz wzalemno$é w kochaniu,
Z Grojea wige mozesz pospieszyé,
Zadang blondynka sie cieszyd.
L. K. J. z Warszawy.
(1847, N. 235).

otatki historyezne o ogloszeniach matrymonjalnych zamykamy prze-
o o & y J ) ) l e
drukiem dwoch listéw ponizszych:

(A.n.) List Punny Filomeny Babulskiej. — Mosei Redaktorze! Nie ma nic tru-
dniejszego w mnaszym doczesnym zywoceie, jak wyboér meza! nieusmiechaj si¢ Pan! tu pla-
ka¢ potrzeba! tu trzeba rzewne lzy wylewad, Zze w tym wicku eywilizacji i postepu,
w owem okrzyczanem dziewietnastem stuleciu, tak trudno o dobrego meza, bo cheied wy-

salesé czlowieka jakiego sobie kobieta w wzniostej wyobrazni wymarzyla, wypiedcila,
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wykolysala, wynianczyla, jest to samo co wystrzelié dziure w ksiezycu, lub wygrac wiel-
ki los na loterji! — I czemzZe sie to dzicje? prosze odpowiedz mi Pan czem sie to dzieje?...
jezeli to jest skutkiem postepu, to powiedzeiez mi Panowie, co z nami stanie sie, jezeli
jeszeze kilka krokéw naprzéd ujdziecie? moze powiecie: ,idZeie za nami!”™ chetnie bySmy
to uczynily, ale c¢6z kiedy na tej drodze do §wiatla zawsze nas kopiecie nogami waszego
egoizmu! C67Z czynié, trzeba cierpi¢ do czasu. Jednakze wielka szkoda, Ze nie mieszkam
w Warszawie; w naszych stronach mezezyini jeszeze stoja na miejscu, postepuja oni
wprawdzie fizycznie, ale o drodze umystowej malo co wiedza... jedza, pija i Spin z niewy-
mownym talentem, iak ukochane dzieci natury w calej swojej cielecej niewinnogei!  Po-
mimo tego i tu ujrzysz niektore znamiona wysokiego wyksztaleenia, sa tu brody, wasy,
i dlugie paznokeie! szkaradna to i drapiezna moda! wszakze uczono nas, ze rozuiemy sie
ludzie od zwierzat rozumen i mowa, ja bym dodala i paznokeiami, ale na co sie to zdalo!
tutejsza mlodziez tak jest szezesliwa, Ze réZni sie mowa vd kota, ze woli mieé krotszy
rozum od niego, nizeli paznokecie!!  Ale dosy¢ juz tyeh uwag, wdalam sie w nieswoje rze-
czy, mogliby na mnie sarknac krytycy, a macie ich tam co niemiara! zaczawszy od paupra
z infirmy, az do wyroslyeh medreow, ktoryeh zdanie ezesto obraca sie na jednym roznie
z pieczenia. — Przystapmy zatem do rzeczy. Nazywam sie Filomena Babulska, miesz-
kam w mieicie Gapinie, i tego karnawalu cheg i8¢ zamaz koniecznie, a ze jak to juz
wspomniatam, tutejsze lwy wiecej my$la o grzywach jak o glowach, zmnszona jestem
szukad meza w Warszawie, bo tu wybér byl cierpki i niepodobny. Do ciebie wigc udaje
sic zacny Redaktorze! do ciebie, ktory wszystkich znasz, o wszystkiem donosisz, ktory
niemal wiesz w ktérym uchn komu zadzwoni w Warszawie, wyszukaj mi Meza méj La-
skaweo, u wdzigezno$é moja nie bedzie miala granie. Nie Su_d.'/l JednakZe aby moje zada-
nia byly zbyt olbrzymie! bron BOZIl nie wymagam od ciebie medrea, ani filozofa; cheg
tylko aby zalety mojego meza byly sobie ot tak srednio jeometrycznie proporcjonalne; za-
pewne powiesz, Ze i w Gapinie przy usilngj pracy znalazlabym takiego fenixa? by¢ moze;
ale co z Warszawy, to nie z Gapina! to moja slabosé, Ale, Zeby$ wiedzial mgj Laskaweo,
kto na ciebie wklada tak przykry, a razem trudny obowiazek, bede starala sig skreslic ci
najwierniej moje dwie strony, to jest strone fizyezna i strong moralno-umystowa, ezyli
jak si¢ bardzo trafnie wyrazila Eleonora Sztyrmer, nasza znakomita autorka, ukaze ci sie
jako czlowiek futeral, 1 ezlowick serce, wyznaj Laskawco, Ze ta figura jest pelna prawdy,
i gleboko pomy§lang, a poniewaz zdarza sie, Ze futeral wiceej wart, jak to co w sobie za-
wiera, niebede wige szesedzila praecy, aby ci te obie kwestje dokladnie wyjasnié. — .Je-
stem Panna, i mam lat 27; i ehociaz zlodliwi ludzie podnoszy, te liezbe do wyZszej potegi
niewatp jednakze Redaktorze, ze mam lat 27. \VZl'usl moj jest wysoki, mam wszystkie
zeby, 0 wlosach tego powiedzied nie moge, ale to nie, ja ezytam bez miary 1 pisze bez kon-
ca, a to powinno przecie usprawiedliwié t strong ujemng mojej glowy. Kibi¢ mam
ksztaltna, okragla bez zadnych surogatéw, twarz blada melancholiczng, oczy wielkie ogni-
ste, z ktorych strzelam namigtnemi pociskami, za pomoca skalki na lewem okn, teraz uzy-

waja pistonéw, ale to juz trndmo przerobié. Wlosy moje sy eokolwiek rude, fraszka,
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przeciez 1 Krélowa Elzbieta byla ruda; ezasem utykam na lews noge, a Bajron, 6w sta-
wny poeta angielski nicknlal?... Przy tem wszystkiem mam czolo rzymskie, nos greeki,
doS§¢ sporego rozmiaru, usta rézowe, ktérych kaciki za kazdym usmiechem igrajas w oko-
licach ksztaltnych uszéw, nakoniec mam okragla brode z poteznym dotkiem, i dwie ka-
mienice w Gapinie, Mam serce czule, lito§ciwe, wrazliwe, dusze wzniosla, namietna, ma-
rzacq, kochajaca, zawistng, bolejaca, okrutna, slowem jestem straszliwie excentryczna!l,
Czytam wszystkie dziela i pisma, wychodzace w kraiu, bo to jest pokarm dla mojej du-.
szy, a moja dusza zawsze jest taka glodna!ll dla tego tez i zagraniczna literatura nie iest
mi obea, znam wszystkich Autoréw francuzkich, o! z jakaz cheiwodcig polykalam ich
sztylety, trucizny, stryezki, trupy, cilotyny, krew, i lachmany!!! bo jakze to mila strawa
dla namietnej i pelnoletniej duszy! Przytem gram na fortepianie jalk moge, $piewam jak
moge, tancze jako tako, i pale eygaro po mistrzowsku, no i czeg6z mi brakuje? dodaj
Jeszcze do tego, Zem cokolwiek wymagajaca jak niektére kobiety, zarozumiala jal
wszysey mezezyzni, i kaprysna jak kazde dziecko, a hedziesz mial wyrazna moja dru-
ga, strone. Teraz przystapmy do gléwnej rzeezy. Stuchaj wiee méj Laskawceo jakie-
2o masz mi wyszukaé meza. Powinien mieé¢ najwyzej lat 20, (nie ja pierwsza bede
miata meza miodszego od siebie), ma byé bladyn wysoki, mnskularny, z faworytami, lub
hez, ocz6w wielkich, i palajacych, uwalniam go jednakze od skatki, ta ktéra ja mam, wy-
starczy dla nas obojga, umysl jego niech bedzie wyksztalcony, aby to tylko nie byl poeta!
bo ci Panowie zwykle skarza sie, ze gdy chea wzlecieé do Nieba, to Zony ciagna ich za
nogi do ziemi. Ale niech bedzie podobny do obrazéw, jakie napotykalam w najswiez-
szych romansach. Niech bedzie piekuy, 1 %odrazajacy, czuly i okrutny, agedny i dziki,
namietny i zimny, niech munie kocha i dreczy, zazdrosei i nie méei sig, caluje i kaleczy,
piesei i drapie. Niech bedzie moim Panem, niech mnie jak niewolnice depeze nogami,
a potem wzniesie do Apoteozy swoich nczué!  Takiego chee meza, méj Laskaweol... wi-
dze, ze sig drapiesz w glowe! badz dobrej mysli, oglos tylko ten list w swoim Kurjerze
a moge zareczyd, e niezbraknie na kandydatach; tylko pamietaj m6j Redaktorze, w miej-
sen gdzie ci przedstawiam sie jako czlowiek futeral, dodaj na koieun wielkiemi literamni,
i Dwie kamienice w Gapinie. Ja zas odwdzigezajac sig za ten prawdziwie chrzedejanski
uczynek, wkrotee nadedle ci niektére szezegély o naszych stronach, i o moich trzech wiel-
bicielach, ktorzy od lat dwéel calujq progi dwoch kamienie, Zostaje 2z szacunkiem Filo-
mena Boabulska, w Gapinie (1847, N. 344).

Drugi list panny Filomeny Babulskiej z Gapina. -— Moéci Redaktorze! Nie moge
sobie dosy¢ byé wdzigezng, nie moge sobie dosy¢ podzigkowad, i codziennie kilka razy
sama siebie caluje w rece, zem sie do Ciebie udala, Mosci Redaktorze, mam bowiem mg¢za,
mam meza, jakiego zyezylam! a to wszystko dzigki Tobie, dzigki twojemu Knrjerkowi,
dzieki Twoim Zecerom, Presserom i innym utensyljom drukarskim! Jezeli wige Cie nie
znudze, jezeli w tej chwili wolnym jestes od zatrudnien, opowiem Ci jak to bylo: Gapin

jest to male miasteczko nad rzeka Gawronks, slynne naiwnofcia i cigzka rozwaga miesz-
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kafcow, ktora zlosliwi Zoile, nazwali gapiostwem i od tego podobno powstala nazwa
tego miasteczka. Skoro wiee Kurjerek tam doszedl, wyrywano go cobie z rak, aby mdj
list przeczytad, i pod olowiang wzig$é rozwage. — Wkrotee z odleglych nawet wiosek zje-
chala mlodziez, cheaca dokladnie obejrzeé¢ mmie i dwie moje kamienice, a w pierwszych
dniach Karnawalu, ustyszalam juz pod mojemi oknami kilka serenad, wykonanych na fa-
gocie, pocztarce i tolombasie! Nie wzruszyly mnie jednakze te oznaki uwielbienia, bo ja
marzylam o ideale, o tym eterycznym kochanku, ktory na skrzydlach, przypigtych przez
Ciebie, Redaktorze, mial wzniesé¢ si¢ do mojego serca, aby niem zawladnad na zawsze -
Pewnego wieczora bylam w Teatrze, wlasnie przedstawiano tam wielki Drammat p. t.
Okropna noc w karczmie, czyli Czlowiek koniem. Siedzialam wlasnie w lozy, i w chwili,
ady Artystka $piewala piosnke: ,Moja karczma jest nad droga bardzo uezeszezana”, usly-
szalam ciezkie i przeciagle westchnienie; obrécitam sie i ujrzatam mlodzienca z wilepione-
mi oczami we muie; poniewaz siedzialam lewa strona do niego, a witaénie lewe oko natura
nstroila mi w skalke, odwrdcilam wice caly twarz, aby zrekognoskowac lepiej jego po-
stac. To on! tak, to ten, ktorego w mojej wyobrazni wymarzylam, wypiescilam, wyko-
lysalam, wyniaficzylam! to on! to jezo powierzchownosé tak dokladnie odpowiadajgca
wszystlkim zewngtrznym warunkom! Nie bede Ci opisywala Redaktorze drobnyeh poste-
péw naszej miloSei, to sg szczegély bardzo zwyczajne i weale nie nowe; ale nie mogg po-
minaé, ze jedna mysl psula harmonje moich marzen, u ta jest, ze m6j ulubieniec byl kie-
dys Poety! mowie kiedys; bo teraz, jak wyznal, wyrzekl sic wieszezostwa; polozyl on na
jedna szale moje wdzieki i dwie kamienice, na drugg slawe literacka.... rzecz prosta, Ze
kamienice przewazyly! a slowa jako marzenie senne i znikome poszly w gére! i nic dzi-
wnego, wszakze zdarza sie to cz¢sto na Swiecie. PoZegnal sie wigc z poezja i dobrze uczy-
nil; w tych ciezkich czasach Poeta jest stworzeniem nader abstrakeyjnem, a slawa tak
lekkim, mdlym i nieposilnym pokarmem, ze przy najwickszej dozie mozna wygodnie
umrzeé z glodu. Niezachwiany (jak powiada) w postanowieniu, opudcil bez zalu czwarte
pietro na Starem-Miescie, 0w jego parnas z zamarznietemi oknami! pozegnal swoje skro-
mne lézeczko, gdzie w mickkich marzeniach tyle twardych przespal nocy; useciskal pote-
zny kalamarz, to przepasciste Zrédlo jego natchnienia; ncalowal piéra, owe shugi jego my-
§li, a zcbrawszy wszystkie r¢kopisma, po raz pierwszy tej zimy napalil niemi w piecu,
i nazajutrz puseil si¢ w droge do Gapina. Teraz jest moim, kocha mnie namietnie, 1 dre-
¢zy mnie nielito§eiwie! to dobrze, tego wlasnie cheialam; nie ma nic rozkoszniejszego, jak
ta irrytacja uczud, jak ta rozmaitosé chwil malzefiskich. Daziekuje Ci wige po raz drugi
Mosci Redaktorze! oby Ci tyle jeszeze przybylo Czytelnikéw, ile loz wylalam z prycLyny
mojego meza, i ile razy znowu rozpogodzilam czolo. — 7 prawdziwym szacunkiem, teraz
Filomena Bazgralska (1848, N. 82).

Od r. 1848-go przez czas pewien ogloszen matrymonjalnyeh w Awurje-
rze nie spotykamy. Odzyly one dopiero w r. 1867-m (N. 260) za inicjatywa
p. Ldwarda Lojki, ustalily sie zas i rozpowszechnily ostateeznie od roku
1888-go.
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